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A MUVELODESI UTMUTATO
DRAMATIKUS SZOVEGEIBEN:

Petofi Sandor mint torténelmi hos

A Miivelédési Utmutato szerepe

B A Romén Munkéspart 1948-as vélasztéasi gy6-
zelme utdn a felallé6 kormény szinte azonnal
meghirdeti a kultdrharcot, aminek egyik legfon-
tosabb nyomtatott orgdnuma a Miivelddési
Utmutaté' lesz. A havilapként megjelend perio-
dika alcime — kultirotthonok szamdra — egyér-
telmden ramutat célkozonségére: a falun (és va-
roson) él6, dolgoz6 népre. A Miivel6dési és Ta-
jékoztatasi Minisztérium kiadasaban megjelené
lap elsédleges célkitlizése a kommunizmus
szellemében val6 népnevelés, valamint az anal-
fabetizmus felszdmolasa révén célba juttatni a
Part tizenetét, ami nem mas, mint az Uj Ember
megsziletésének hirdetése, irja Balogh Edgar.
Az irastudatlansag felszdmoldsa mint allamha-
talmi tett (és terv) a kulturélis emlékezet feletti
uralom elnyerése is abban az értelemben, hogy
az irds és olvasas elsajatittatdsaval a Part &4ltal
megalkotott és elképzelt Uj Ember nyelvén tor-
ténik ez a tanulasi folyamat. Az analfabetizmus
igy nem pusztan a bettivetés nem tudésat jelen-
ti ebben a felfogasban, hanem azt is, hogy aki
analfabéta, az még nem sajatitotta el az allam-
hatalom nyelvhasznalatat, azaz nem beszéli
a Part nyelvét.

A kovetkez6kben a Miivelédési Utmutaté
1948-ban kozolt Bocskéi-dramajat (és a drama
alapjan készult el6adédsokat) vizsgdlom annak
tiikkrében, hogy az 4llamhatalomnak a szinhazi
emlékezetet alakité szandéka milyen hésoket és
héstipusokat éllitott az olvasék elé a publikalt,
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ergo engedélyezett dramatikus szovegekben. Mivel a jelzett korszakban a népi
szinjatszé csoportok szama Roménidban kozel 4 000-re tehetd, amelyek 6ssze-
sen 20 242 elGadast® hoztak létre csak 1949-ig, kijelenthetjik, hogy a szinhazi
emlékezet alakitdsdnak egy a vizsgalatunk szempontjabdl kikeriilhetetlen jelen-
ségérdl van sz6 — még akkor is, ha a 20 000 korali el6addsszamot talzénak érez-
ziik, és a kultarotthon-igazgatok és aktivistak tervteljesitési versenyének buzgo-
sdgaban fogantnak tartjuk. Figyelembe véve ugyanakkor a kultdrotthonok szin-
jatsz6 csoportjainak kiemelkedéen magas szdméat, nem kizardlag olvasokrol,
hanem (nép)szinjatszasrél, szinjatszokrol is beszélhetiink, akik révén a népi
szinjatszas tomegmozgalmi jellege jelentds hatést gyakorolt a befogadéi kozegre,
miért ne: alakitotta a szinhéazi emlékezetet.

A kultarotthonok szinjatsz6 koreinek tomegmozgalmi jellege ugyanakkor jol
ramutat az 4llamhatalom szdndékaira: a kultirotthonok szinjatsz6 csoportjai és
kozonsége szamara kijelolt mivek ideolégiai és emlékezetpolitikai tizenetek ré-
vén juttattdk el a part akaratat a tomegekhez. Vagyis a szinhédz ebben az esetben
a kulturélis emlékezet alakitasdnak helyszinévé és eszkozévé valik, ellentétben
a habora el6tti idGszak népi szinjatszé mozgalmaval, mely jelenség mogott nem
mindig allt allamhatalmi szdndék, legaldbbis a roméniai magyar mtikedvel§
szinjatszas nem volt centralizalt.

A targyalt drama (és elGadasainak) vizsgalata egy nagyobb kutatas részét ké-
pezik. A kutatasom korszakhataraként a Miivelddési Utmutaté elsG szamanak
megjelenését (1948 juliusa), valamint az 1953-as esztend6t (Sztalin haldlanak
évét) jeloltem ki, mivel tgy latom, ez az a korszak, amikor a szovjet és sztalini
mintdra berendezkedd allamhatalom a legerételjesebb nyomast fejti ki (a tarsa-
dalom és) a kulttra atalakitasara, illetve az atalakitast végz6 szervekre és intéz-
ményekre. A torténelem tGjramonddasanak folyamata ebben a korszakban veszi
kezdetét, az allamhatalom &ltal formalt kulturalis emlékezet ekkor jeloli ki és
kozli kalonbozé mifaju szovegek (véleménycikkek, vezércikkek, dramatikus
igényd szovegek, versek, prozai munkdak, olvasé levelek stb.) éltal azokat a
szempontjait és ajanlatait, amelyek révén létrejohet az Gj panteon: az Gj hGsok
gyljteménye.

Feltételezésem szerint mindamellett, hogy az allamszocializmus a kulttra ira-
nyanak megforditasa révén jér el (a magaskultiira miifajait probélja integrélni a né-
pi kultara vildgaba), valamint azzal egytitt, hogy hivatasos szinhadzi mintdkat oszt
meg a kultarotthonok hasznaléival, a legfontosabb eszkoze a torténelem Gjramon-
dasédban az, hogy olyan 4j hdsoket teremt meg, amely mindkét regiszterben (hiva-
tdsos és miikedvel§) ugyanazt a jelentést képes hordozni. Ezzel a tettével azt éri
el, hogy egységesiti az egyébként killonb6z6 szélamu kulturalis mezdket, a magas-
és a népi kultarat, aminek révén példaul a készinhédzak repertoarjaban ugyanaz az
ideoldgia jelenik meg, mint a kultdrotthonok deszkain. A hés alakja az, amely
kozo6s nyelv gyandnt hasznédlhaté a negyvenes évek legvégén és az 6tvenes évek
elején, és a hés az, aki az dllamhatalom szédndékait egyesitve beszéli a part nyel-
vét. Meglatasom szerint a hés tipusainak vizsgélata révén a korszak szinhédzi em-
lékezetének egyik fontos tényezdjét tarhatjuk fel. Ha a hds alakjat vizsgéljuk, ak-
kor jutunk kozelebb a korszak szinjatszdsanak értelmezéséhez.

A Mtivel6dési Utmutaté az ltalam vizsgalt 1948 és 1953 kozotti idGszakéban,
szlik ot esztend§ alatt 6sszesen 118 egyfelvondsost, tébb felvonasbol 4116 szin-
miivet, dramarészletet vagy jelenetet k6zolt. A 118 szoveg a kovetkezSképp osz-
lik meg a szerz6k nemzetiségét tekintve: 51 magyar, 31 romén, 33 szovjet és 3



mas (lengyel, bolgar, amerikai). Hogy megértsiik, ez mennyire hatalmas szdma
kozolt dramatikus szovegnek szamit, és hogy ez mennyire eltérd a korabbi, akar
héboru elétti gyakorlattél, atnéztem péar vezet6 folyoirat repertoarjat. A két vilag-
hébora kozott (1928-1944) megjelend Erdélyi Helikon szépirodalmi és kritikai
lap 13 dramarészletet kozol, és egyetlen szoveget teljes terjedelmében, ez pedig
nem més, mint Kés Karoly Budai Nagy Antal cim térténelmi dramaja. Az Utunk
irodalmi lap is véllalkozik kezdetekben dramatikus szévegek, f6képp egyfelvo-
nésos mivek kozlésére, &m ez némiképp az 1949-ben meghirdetett egyfelvona-
sos pélyazatuk ,lecsapédasanak” tekinthetd — a hetilap jelleg és terjedelem nem
kedvez a dramak publikédlasanak, és a késébbiekben elmarad a dramatikus szo-
vegek kozlése. A Korunk folyoirat 1924 és 1939 kozott mind6sszesen harom dréa-
mat kozolt, 1949 és 1953 kozott egyet sem.

Bér egyértelmi, hogy a népneveldi szandéka Miivelédési Utmutaté célkozon-
sége és koncepcidja eltér a fontebb emlitett folybiratokétdl, az viszont mindenkép-
pen kijelenthetd, hogy az 1948-1953 kozotti idGszakban kozolt magyar nyelvid
dramatikus széveg mennyiségéhez foghaté kordbban és vele egy idében Roma-
nidban mashol nem l4tott napvildgot. Mindehhez, Ggy tinik, a hivatasos irék-
nak a miikedvel§ szinjatszas felé terelésére volt sziikség.

A Mitivelédési Utmutatéban kozolt dramatikus igényt szovegek kirajzol6do
tipolégidja azt a benyomast kelti, hogy a szerkesztési és publikélasi elv, ami a
szinjatszas szdmaéra ajanl jatszando és jatszhaté szovegeket, olyan problémékat
tematizal, amelyek alkalmasak az Gj hés alakjanak bevezetésére. Az elsGsorban
miikedvel6k szamara megjelent szinmtvek bizonyos részének hivatasos szinha-
zakban valé bemutatési gyakorlata azt tdmasztja ala, hogy a két regiszter (hiva-
tasos és miikedveldi) ideolégiai alapon torténd 6sszemosasa szdndékolt stratégi-
aként értelmezhetd. A szovjet minta, a szovjet szerzék és témak erételjes jelen-
léte a kulturalis emlékezet alakitasanak irdnyat jelzi.

A Miivelédési Utmutatéban zémében egyfelvonasos szinpadi mtivek mellett
tobbjelenetnyi terjedelmd dramatizélt szoveget is taldlunk, de haromfelvonasos
miiveket is publikal az atlagosan szdmonként 50-60 oldalas periodika. A jelzett
évfolyamokban hangsilyosan vannak jelen a roman ir6k mellett a szovjet szer-
z6k mivei. Azt is ki kell emelniink, hogy a korszak hivatdsos (drama)iréi is pub-
likdlnak a miikedvel§ tarsulatoknak szdnt periodikdban, mint példaul Tomcsa
Séandor, Sut6 Andrés, Nagy Elek, Hajdu Zoltdn, Nagy Istvan, Bocskéi Viktor,
Szemlér Ferenc, Asztalos Istvan, Majtényi Elek, Tamas Géspar stb. A Miivelddé-
si Utmutatéban koézolt tobb szinpadi mtvet hivatdsos tarsulatok is el6adnak,
ezek a kovetkezdék: Bocskéi Viktor Szabadsdg, szerelem cimi torténelmi drama-
jat 1948-ban Kolozsvaron, Tomcsa Nagy dolog kicsiben cim mtvét 1948. aprilis
22-én Szabé Ernd rendezésében Marosvaséarhelyen, 1957 szeptemberében szin-
tén Tomcsa Sandortdl az Utolsé szalmaszalt Kolozsvaron, 1956. janius 26-4n
Sepsiszentgyorgyon, Siité Andras Fecskeszarnyti szemdldokjét 1958-ban Kolozs-
varon, majd 1959. aprilis 25-én Temesvaron, szintén Stit6t6l a Tékozlo szerelem
cim{ darabot 1962. méjus 31-én Nagyvaradon, Molnar Janos: Kézfogdjat 1953.
januér 31-én Nagyvéradon, Siité és Hajdu Zoltan kozosen irt dramaéajat 1951. ja-
nius 21-én Nagyvaradon, Csepurin Lelkiismeretét 1952-ben Kolozsvaron, Som-
bori Sandor Gdbor Aronjat Tompa Miklés rendezésében Sepsiszentgyérgyon
1969. jilius 6-an.*

A Miivelédési Utmutatéban kozolt dramatizalt szévegeket mifaji szempon-
tok szerint hét nagyobb kategéridba sorolndm, a kovetkezéképpen: torténelmi
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dramék, szovetkezeti dramak, kolhozdramak, iizemi dramaék, tarsadalmi dra-
mak, vigjatékok, frontdramék. A szambelileg leginkdbb reprezentélt dramatikus
szovegek a szovetkezetesitést tematizal6 miivek, valamint a tarsadalmi dramak.

A publikalt térténelmi dramdk csoportja az, amelyek szinte mindegyikét be-
mutattdk készinhdzakban, ami pontosan jelzi a miifaj irdnti igényét az allam-
szocialista hatalomnak. A vizsgalt korszak az 1848-as forradalom évforduléja
okdn a romén és magyar forradalmérok életét vagy forradalmi tetteik egy-egy
részletét dramatizalé szovegek sziiletnek. Bocskéi Viktor Petdfit és Szendrey
Jaliat, Sombori Sandor Gabor Aront, Szemlér Ferenc Nicolae Balcescut helyezi
miivei kozéppontjdba. A Dozsa-kultusz djragondoldsa mentén sziiletik meg
Vintild Dézsa cimi egyfelvonésosa.

A Miivelédési Utmutaté dramatikus igényi szévegeiben a kovetkezé héstipu-
sok jelennek meg: 1. Pozitiv h6sok: torténelmi hés (Pet6fi, Balcescu, Gabor Aron,
Szendrey Julia, Dézsa Gyorgy stb.), szovjet f6ldrél (fogsag, tanulmanyi at) haza-
térd felvildgosult hés, szegényparaszt sorbdl szarmazé élmunkés (mezégazdasa-
gi munkds, vasutas, traktorista, kémives, kohasz, olajkitermeld), a habora el6tt
martiriumot (halalt, kinzast) vallalé hés: a martir, az illegalista hds, a kiskora
hés: a pionir. 2. Negativ h6sok: zsirosparaszt, kuldk, féldbirtokos (magyar), bo-
jér (romdan), német tiszt, szabotdr.

A pozitiv hésoket a haladas, az Gj vilag épitése, a vilag jobbitasdnak célja hajt-
ja, a negativ h6sok érdeke a szabotézs, a régi rend fenntartasa, az Gj ember céljai-
nak ellehetetlenitése, sok esetben az Gj ember elpusztitdsdnak a szdndéka vezérli.

Torténelmi hosok tipusa

B A miikedvel§ szinjatszé csoportok szamara a Mivelddési Utmutatéban kozolt
dramatikus igényi szovegek a torténelmi hésoket a jelen szempontjai és elvarasai
szerint abréazoljak, olyan attribatumokkal ruhédzva fel 6ket, amelyek révén az tjra-
mondott torténelem igazsagat fejezik ki. A hésok a sajat jelentiket meghalad6 latas-
moéddal rendelkeznek, részesei a (kozeli vagy tavoli) jovendében megvaldsulé Gj vi-
lag épitésének. Iddben felismerik sajat jeleniik hibait, kritikai gondolkodasmaédot
képviselnek, ami szinte soha nem talal megértésre, ezért jutalmat sohasem kapnak,
inkdbb bukés (halal, bortén) az osztalyrésziik. Az allamszocialista hGsnarrativa a
szabadsag és egyenlGség toposzéra épit, hdsei ezekért az értékekért kiizdenek. A hé-
sOk a népek testvéri egyuttélését hirdetik, ezért tenni képesek még akkor is, ha tud-
jék, hogy ezért népszertitlenné valnak. A munkésosztalyra vagy annak el6képére
tdmaszkodnak. A munkésosztily gyengén szervezettsége vagy hidnya hozzajarul-
hat a szabadsag tigyének bukésdhoz, de a kozéposztély vagy legtobbszor a felsé ne-
mesi osztalynak kedvez§ vezetdi is a forradalom aruléi kozé tartoznak.

Az allamszocialista torténelmi hésok panteonja a kezdeti években féképp
olyan személyekbdl all, akik hajlandéak fegyvert fogni a szabadsag tigyének ér-
dekében. Petéfi ugyan koltd, am harciassdga és azon vallaldsa altal, hogy csatla-
kozik Bem seregéhez, a katona-hadvezér szerepébe kertil 4t (Bocskéi Viktor: Sza-
badsdg, szerelem). Dézsa nem hajland6 a kiralyokra jellemz6 pézokat magara 6l-
teni, tudja, hogy bukni fog, de azt is, hogy ez elkeriilhetetleniil sziikséges a jov6
épitése céljabol (Vintila: Dézsa Gyorgy). Gabor Aron technikai leleményességét
és tudésat allitja a forradalom és a nép szolgalatdba, harcolni is hajlandé, ugyan-
akkor a gyari munkéssag el6képét testesiti meg: felismeri, hogy ipari fejlédésre
van sziksége a székelyeknek (Sombori Sandor: Gdbor Aron). Lokalis hésbél



egyetemes héssé valik. A panteonban val6 részvétel tehét latnoki képességeket,
a népek kozotti ellentéteken valé felillemelkedést, a nép soraib6l val6é szarma-
zast és fegyverforgatast feltételez. A népbdl szdrmazoé Gj ember példakép, vagyis
egyértelmiien pozitiv hés, aki titinna ndé f6l, dontései megkérddjelezhetetlenek.

Petofi Sandor

B Amikor a Mifvelddési Utmutaté elsG szamanak legelsé oldalain a Roman Nép-
koztarsasag cimere, himnusza és alkotménya mellett két 1848-as forradalmar,
Petéfi Sandor és Nicolae Balcescu portréja jelenik meg, akkor a szerkesztGség és
a lap mogott 4llé minisztérium egyértelm jeleket ad arra vonatkozdan, hogy a
hébort utani kulturélis emlékezetpolitika milyen irdnyba tart. A lapot felvezetd,
a Népi kulturank megtjuldsardl van szé cimi vezércikkében Balogh Edgar ir6,
kritikus, a Magyar Népi Szovetség alelnoke, az MNSZ miivel6dési osztaly veze-
t6je olyan szindarabok (és versek, dalok) irdaséra buzdit, amelyek az orszagban
egyltt é16 népek, roméanok és magyarok kozos ,harcat, munkajat és ontudatat”
jelenitik meg. A vezércikk iréja kijelenti azt is, hogy a ,,maban élunk”, ezért a
»szindarab szdljon a nép szabadsdgharcairél és vértantir6l”.> A miltat a jelen
szempontjai szerinti feldolgozasra buzdité szoveg kijel6l témat, szerepléket és
sziizsét, valamint a torténelmi idét kisajatitja a jelen szamara.

A beszédes cimi vezércikk a megajulds gondolata koré épiti fel a munkés-
osztaly szamara létrehozandé kulturalis kinéalatot, amiben a hdsoknek, a hésok-
bél kiépitendd panteonnak vezetd szerepe van. Azaz a programszertien megfo-
galmazott, a kulturalis emlékezet alakitdsara iranyulé terv eleve egyfajta szelek-
ciét, kritériumrendszert alkot meg, illetve a megajulas, valtozas igényével 1ép
fel. A Balogh éaltal megfogalmazott kritériumrendszerben az egytttélést vizuali-
san illusztralo kettds portré, a romén és a magyar hés képmésa mellett a lapszam
kozli azokat a Petdfi-verseket is, amelyek az Gj kdnon részeként jelennek meg.
Az Gj kénon versei a kovetkezdék: Foltamadott a tenger, A Szabadsdghoz, Egy
gondolat bant engemet, Respublica.

A verseket Petdfi-életrajz koveti, aminek kozponti gondolata az, hogy az
1848-as magyar szabadsagharc elképzelhetetlen Pet6fi alakja nélkiil, és fordit-
va.® A cikk lényeges gondolatait osszefoglalva, a Petdfire aggatott jelzék legin-
kabb a hésok jelzéi: legnagyobb harcos, bajnok, latnok, leglangolébb szellem,
a ,,szabadsédg égé lelkiismerete”. Mint ilyen 6 az, aki ,,barkinél jobban ismerte a
magyar valésagot”.” Tudta, hogy a jogaiktél megfosztott munkasok (sic!) és nyo-
morg0, rabszolgasorban é16 jobbagyok alkotta néppel szovetkezve ,hegyeket le-
het megmozditani”,® és hogy a nép nélkiill minden hidbaval6. A cikk névtelen
ir6ja tovabba kifejti, hogy Petéfi meg nem alkuvé jellemében és a koztarsasagi
gondolat megszallottjaként Nicolae Balcescura hasonlit. Pet6fi ismeri a nép kal-
lokra is képes aldszéllni, ha a nép tigyéért kell harcolnia. Bilcescuval szemben
Kossuthra viszont nem hasonlit, ugyanis Kossuth nem akart egyenld jogokat biz-
tositani a Magyarorszag teriiletén él6 romédnoknak vagy szerbeknek. Pet6fi igazi
harcostarsa Bem ap0, folytatédik az életrajz, aki felvette a kapcsolatot az emigrans
roméan forradalmarokkal, és igyekezett megelGzni a vérontast, s6t szovetséget akart
kotni veluk. Pet6fi mint Bem jobbkeze igy nagyon nagy val6szintiséggel talélko-
zott Balcescuval az életrajz szerint. A Kossuth ,sz(iklatokord politikaja™ ellen-
silyozésara szovetkezd Pet6fi és Bem erdGfeszitései azonban talsdgosan késén
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kovetkeznek be, amikorra mér a tomegek elfordulnak a forradalom gondolatatél
Kossuth rossz politikaja miatt. A Miivel6dési Utmutatéban kozreadott életrajz har-
cosként prezentalja Petdfit, aki a jovét tisztan latja, &m tandcsait és joslatait eluta-
sitja sajat jelene. Ilyenforman a térténelem kiemelkedd, mindenki folott 4116, attri-
batumai 4altal kivalasztott statuszban all6 hdssé valik, akit sajat jelenében nem
vagy kevésbé, am a dicsGséges jovében abszolut elfogadnak és kiemelnek. Martir-
halélt hal a tomegek szabadsédgéaért, a munkasok jogaiért, mindamellett, hogy a né-
pek baréatsagan dolgozik teljes erejébdl, mivel latnoki erejének koszonhet6en felis-
merte, hogy a népek testvérisége nélkiil nem valésulhat meg a szabadsag.

Nem nehéz tehat tgy értelmezni mindezt, hogy a hivatalos, allamhatalmi
szervek altal kiadott Miivelédési Utmutaté a frissen berendezkedd, szovjet min-
takat kovetd allamszocializmus azon irdnyelveit fogalmazza meg, amelyekben
tobbek kozott a Petdfi-kultusz djragondolasa torténik meg. Szintén a Miivelddé-
si Utmutaté els6 lapszamaban kozolt Bocskoéi Viktor Szabadsdg, szerelem™ cimi
szinmtivének mésodik felvonédsa pedig megerdsiti ezt: az 1848-as pesti forrada-
lomba r6pit6 szinmd a szaz évvel korabbi események megidézésével a jelen sza-
mara kiemelt fontossaga torténelmi id6t emeli az emlékezés oltarara.

Bocskéi szinmtvének helyszine és ideje szintén jelképes. Két héttel a marcius
15-iki események utén jatszodik, a forradalom vivmanyait lassanként semmissé
teszi, fel6roli a Habsburg-hivék pesti tdbora: a ,,reakcids” urak. A Habsburgok ta-
madéasba lendiilnek.” Pesten beliil a helyszin a varmegyehdza, ami egyértelm
utalds Pet6finek a valasztasokon elszenvedett juniusi kudarcdra. A mésodik fel-
vonés kezdGpontja az apjat a varmegyehdzara varé Szendrey Julia, aki kesertien
veszi tudomésul, hogy az orszdghdzat Gjra a f6rendbeliek, az arisztokratdk ural-
jak. A megérkezG apa szavaibdl az dertl ki, hogy Pet6fi nevét rettegik Pozsony-
ban, és hogy az 6 veje fellazitotta (,megbolonditotta”) az egész orszégot. Vagyis
Petdfi alakja 6ridsi hangsilyt kap Bocskéi darabjdban, tgy tételezddik, mint a
marcius 15-én kirobbant szabadsagharc legfontosabb figuraja, akinek akkora be-
folyasa és ereje van, hogy képes az egész orszagot irdnyitani és a szabadsdgharc
szolgalataba allitani.

Lathatjuk, hogy az 1848-as szabadsagharcnak mint torténelmi eseménynek
az Ujramondésa Bocskéi darabjaban egyetlen hés karakterén keresztiil torténik
meg. Petdfi alakja kivaltja a torténelmi eseményt, a behelyettesit6dés egyrészt
leegyszertisiti, konnyebben fogyaszthat6va teszi a multat, mésfeldl kisajatitja,
a hés szintén erételjesen Gjramondott, megkonstruélt életrajzan keresztil sztr-
ve emeli ki a jelen szdméra fontossé valé mozzanatait a targyalt torténelmi ese-
ménynek. Petdéfi a magnasok ellen harcol, akik ugyan kénytelenek voltak véghez
vinni a jobbagyfelszabaditast, 4m az ezért jaré karpaotlas mértékérdl zajlo targya-
las a legfébb gondjuk, nem pedig az orszagot kiviilrél fenyegetd veszély. Pet6fi
deklaraltan a nép nevében beszél, a kozépnemesek meggy6zésén faradozik,
hogy alljanak a nép mellé, azonban kesertien szembesiil azzal, hogy azok inkabb
a fénemesekkel tartanak, ha érdekiik agy kivanja. Vagyis Petéfi alakja az dllam-
szocialista ideoldgia tokéletes megtestesitéje, egyértelmten kifejezi, hogy kiza-
rélag a néppel tud és akar azonosulni, hatdrozottan elutasitja a k6zéposztalyt is,
a népfelség uralmarol beszél: ,Pet6fi: Mi a népfelség elvén allunk. Karolyi: Mi
pedig htiséget eskiidtiink a kiralynak. P.: Kinek a nevében beszél On? K.: A ne-
messég nevében. P: En meg a nép nevében beszélek (Heves taps.) K.: (felall, erdt
vesz magan, nyugodtan iparkodik beszélni). En nem vagyok fénemes. A kozne-
mességhez tartozom. De gyitiloljitkk a forradalmat, és ragaszkodunk jogainkhoz,



ragaszkodunk az 6si alkotméanyhoz, amelynek legfébb biztositéka a kiralyi di-
nasztia. P.: Maguk azt sem tudjik, hogy mit csinéljanak. [...] De ha a népr6l van
sz06, akkor mindig egy kovet fijnak az arisztokratakkal.”*

Bocskdi miivében Pet6fi baratja a roméan tgyvédnek, Eftimiu Murgunak, akit
a pesti bortonbdl a mérciusi ifjasag szabaditott ki.”* Murgu biine, hogy szabad-
sédgot és foldet kovetelt a roman parasztsagnak, ezért négy év varfogsagra
itélték."* Pet6fi felfogdsdban a népek bardtsdga a szabadsdgvagyon alapul, igy
a roman nép érdeke azonos a magyaréval, kizart az ellenségeskedés. Bocskai
roman karaktere — a méarciusi ifjak helyeslése mellett — olyan orszaggytilés tssze-
hivésat stirgeti, amelyben szabadon valasztott roméan és magyar képviselék azo-
nos jogokkal donthetnek sajat sorsukrél. Petéfi szerint — Bocskéi mivében — a
magyar forradalom romén megitélése azon bukik el, hogy a magyarok forradal-
mat a romén nép eldtt azok a fGurak képviselik, akiket az évszdzados elnyomas
miatt elutasitanak a roménok. Amikor végiil Pet6fit azzal szembesiti sajat apdsa,
hogy a nép érdekében kész kardot fogni-e, és hogy végiil is magara maradt, fel-
z0g a varmegyehaza el6tt a tomeg, a Marseilles-t énekelve vilagszabadsagot ko-
vetelnek — Petdfit éltetve. A féari osztalynak és a kozépnemességet képvisel§
szerepléknek nem sikeriil visszaallitani a régi rendet, nem sikeriil Gjra hiiséget
tenni a Habsburgok mellett — ehelyett a forradalom tjrainditdsa val6sul meg.
Bocskdéi miivében Gj forradalom tor ki, ami megerdsiti, de egyben 4j szintre eme-
li a mércius 15-ikeit. Ebben az 4j forradalomban mar megjelenik a munkasto-
meg, részévé valik a vilagszabadsagot kivivni szandékszo forradalmi tomegnek.

Bocskéi darabjdnak nyelvezete nem Petdfi korat, hanem az ir6 jelenét idézi,
amikor a habort utani allamszocialista ideol6gia nyelvén beszél: reakcid, dolgozé
nép, Dozsa Gyorgy mint népvezér emlitése, népfelség, munkasvezetd, munkastiin-
tetés, gyarak, forradalmi ropiratok, pesti munkassag, erdélyi banyaszok, pesti né-
metek zsidéverése, vorosszalagos marciusi ifjak, ellenforradalom, alarc eldobésa
(leleplezés), néphadsereg, barati roménsag, haladas stb. Az Gj nyelvre atforditott
torténelmi mualt a jelen torténelmi idejét hivatott legitimélni. A méba 4thozott hé-
si esemény f6lott az uralmat a nyelvi regiszter megalkotésa és alkalmazésa bizto-
sitja. Az Uj Ember megsziiletése az 1j nyelv elsajatitasat koveteli meg.

Bocsko6i miivét 1948. marcius 15-én mutatjdk be' Kolozsvaron: az 1848-as
szabadsagharc centendriumén. A torténelmi multra emlékezés, a kiemelt ese-
mény megismétlése, Gjramondédsa merdben a jelen nyelvi regisztere segitségével
azt jelzi, hogy megtorténik a torténelmi id6 djraértelmezése és kisajatitasa.
Meéliusz Jézsef iré, az Utunk szerkesztGje Utunk-beli vezércikkében mérfoldké-
nek tartja a bemutatét, ahol a munkéssag elGszor ,,jelentkezett (...) szinhézat bir-
tokba vevé 6ntudattal”. Méliusz a rendezés és a szinészek munkajat is paradig-
mavaltdsnak vagy legalabbis a realista szinjatszas példaértéki megvaldsitasanak
latja, amibdl az elGadas jatékstilusara kovetkeztethetiink. A vezércikk szerzdje
a kevéssel kordbban bemutatott Budai Nagy Antal cimi el6adas kudarcéval
osszevetve Bocskéi miivének sikerét annak tudja be, hogy Kés Karoly mive
sideoldgiailag hidnyos” jellege miatt maradt az visszhang nélkiil. Vagyis a sike-
res el6addshoz, marpedig a Bocskéi-darab Méliusz szerint annak szdmitott, ide-
olégiailag helyes megkozelités sziikséges.

Janoshazy Gyorgy kritikus a kolozsvari Allami Magyar Szinhéaz négy évét ér-
tékelve 1948 méajusdban a Bocskdi darabjabdl késziilt elGadast azon eladédsok
kozé sorolja, amelyek révén a szinhéz ,,az 4j kozonségben tdlsilyba jutott nép-
tomegek nevelgjévé és iranyitdjava valik”.”®
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A szinhaz a mércius 15-1 innepi el6adasra vonatkozé kozleménye szerint a be-
mutaté el6tt a Hunyadi LdszIé operanyitdnyat jatssza a szinhéz zenekara, illetve
Perényi Janos el6adasaban az Egy gondolat bdant engemet cimi vers hangzik el.

A Vildgossdg mércius 17-1 szamaban olvashaté elGadaskritikdjaban' az ay
monogram mogé bijé szerz6 elsGsorban a md hibait és pozitivumait elemzi, il-
letve kisebb mértékben a szinészi jatékot. A mi- és kevésbé eseménykozponta
elemzésben a kritikus Bocskéi darabjanak hibajat abban latja, hogy a harom fel-
vondés tulajdonképpen hirom egyfelvonasosbdl all, ezért a mi egészét tekintve
cselekmény nélkiilinek tartja azt. A kritikus ,,szerencsés” miinek tartja a Szabad-
sdg, szerelemet, mivel az az 1848-as forradalomrdl teljes mértékben ,korszertien
friss szellemben” beszél. Rdadasul Murgu karakterén keresztil az erdélyi forra-
dalmar roménok és magyarok testvériségét is dbrazolja. A politikai-vilagnézeti
»,harcos mondanival$”, a tanulsagos, ,,sé6t tanit6” jelleget a kritika {réja mint az
el6adas pozitivumaként jegyzi fel. A szinészi jaték tekintetében a kritikus ki-
emeli Flora Jend Petdfi-alakitasat — erételjes, hibatlan tolmacsolasat végzi el a
szinész Petdfinek a népért és szabadsagért vald kiizdelmének, Bara Margit pedig
Szendrey Julia szerepében ,gyonyorkodtet”. A kritika iréja szerint a kozonség
szlinni nem akar6 tapssal jutalmazta a szinészek jatékat, kiemelve a rendezés
korszertiségét és a darab mondanival6jdnak megfelel§ értelmezését.

Bocskdi mivét a miikedveld szinjatszok is szivesen adték eld, f6képp a ma-
sodik felvonast, amit a Miivelédési Utmutaté kozolt. A szovétai szinjatszé cso-
port a Magyar Népi Szovetség meghivéasara adta elé az 1948-as segesvari Petdfi-
tinnepségen Bocskoi darabjanak masodik felvonasat.”® Am Bocskéi miivét még
egy évvel késdbb is jatsszak: a szintén a Szovetség altal szervezett Csik megyei
kultarversenyen a karcfalvi szinjatszé csoport Bocsk6i miivének elGadéasaval
nyeri el az elsé dijat."”

Bocskdi a Szabadsdg, szerelem forrasanyagat f6képp Ferenczi Zoltan Petdfi
cim@ munk4jabol meriti, amely 1923-ban jelent meg. Ferenczire hivatkozva
Bocskéi kiindul6pontja az, hogy Petéfi az 1848-ban létrejové Egyenléségi Klub
allandé latogatoja volt, mely klub a francia forradalmi eszméket és a jakobinus
mozgalom célkittizéseit hirdette, valamint a nemzetiségi kérdésben azon az el-
ven allt, hogy a nemzetiségek szavazati jogot kapjanak. Bocskoéi az Utunk-beli
cikkében torténelminek nevezi az EgyenlGségi Klub és a Demokrata Klub vitajat
a szavazati jogok kérdésében a két klub tervezett faziéjaban, mely végiil meghi-
asult, mivel ut6bbi nem tdmogatta a szavazati jog kiterjesztését a romanokra és
mas népekre.” Bocsk6i a romdn-magyar egyiittélés tematikaja kapcsdn 1949-
ben arrdl ir, hogy Pet6fi romén nyelvi lapot akart kiadni.”!

Lathato, hogy a Bocskdi megalkotta Pet6fi-kép a szinhazi emlékezet alakitdsa
eszkozének tekinthetd akkor, amikor a kolozsvéri Allami Magyar Szinhaz és a
miikedveld tarsulatok egyarant misorra ttizik a Szabadsdg, szerelem cimd m-
vet. Mivel ez a Pet6fi-kép az allamszocializmus ideolégiaja szerint van megalkot-
va, kijelenthetd, hogy az el6addsnak (el6addsoknak) komoly szerepe van az Gj
Petéfi-kép kialakitdsaban, az Gj ember és az Gj hés alakjanak rogzitésében.
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